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See the notice on TED website

403560-2026 - Hange
Poola – Eriotstarbelised maanteetranspordi reisijateveoteenused – Świadczenie usług w zakresie 
zapewnienia uczniom niepełnosprawnym zamieszkałym na terenie Dzielnicy Ursus m.st. 
Warszawy transportu i opieki w okresie od 01-09-2026 r. do 31-08-2027 r.
OJ S 112/2026 12/06/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teenused

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Miasto Stołeczne Warszawa Dzielnica Ursus
E-posti aadress: ursus.wzp@um.warszawa.pl
Hankija õiguslik vorm: Kohalik omavalitsus
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Świadczenie usług w zakresie zapewnienia uczniom niepełnosprawnym 
zamieszkałym na terenie Dzielnicy Ursus m.st. Warszawy transportu i opieki w okresie od 01-
09-2026 r. do 31-08-2027 r.
Kirjeldus: Świadczenie usług w zakresie zapewnienia uczniom niepełnosprawnym 
zamieszkałym na terenie Dzielnicy Ursus m.st. Warszawy transportu i opieki w okresie od 01-
09-2026 r. do 31-08-2027 r.
Menetluse tunnus: ed00e5f9-c867-4381-89a4-474b4c5476ec
Sisemine tunnus: UD-XI-WZP.271.17.2026.MGI
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei
Menetluskorra kirjeldus: Zamawiający będzie stosował procedurę odwróconą, o której mowa w 
art. 139 ust. 1 ustawy Pzp (procedura odwrócona). 1. Oświadczenia i dokumenty, odpowiednio 
na dzień składania ofert, składane wraz z ofertą przez wykonawców w postępowaniu w celu 
potwierdzenia, że wykonawcy nie podlegają wykluczeniu oraz spełniają warunki udziału w 
postępowaniu. Wykaz dowodów potwierdzających, że oferta wykonawcy nie podlega 
odrzuceniu. Do oferty w wersji elektronicznej wykonawca zobowiązany jest dołączyć: 1) 
aktualne na dzień składania ofert oświadczenie, że nie podlega wykluczeniu oraz spełnia 
warunki udziału w postępowaniu. Przedmiotowe oświadczenie wykonawca składa w formie 
Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia JEDZ, stanowiącego Załącznik nr 2 do 
Rozporządzenia Wykonawczego Komisji (EU) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. 
ustanawiającego standardowy formularz jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia. 
Informacje zawarte w JEDZ stanowią wstępne potwierdzenie, że wykonawca nie podlega 
wykluczeniu oraz spełnia warunki udziału w postępowaniu. Zamawiający informuje, iż 
instrukcję wypełnienia JEDZ można znaleźć pod adresem: https://www.gov.pl/web/uzp

 W tym celu przygotowany przez zamawiającego /jednolity-europejski-dokument-zamowienia
Jednolity Europejski Dokument Zamówienia stanowiący Załącznik nr 6 do SWZ, należy 
wypełnić w wersji elektronicznego formularza za pomocą platformy Zamawiającego, z 
zastrzeżeniem poniższych uwag: * w Części IV Zamawiający żąda jedynie ogólnego 
oświadczenia dotyczącego wszystkich kryteriów kwalifikacji (sekcja α), bez wypełniania 
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poszczególnych Sekcji A, B, C i D; * Część V (Ograniczenie liczby kwalifikujących się 
kandydatów) należy pozostawić niewypełnioną. 2) oświadczenie Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o zamówienie (również wspólnicy spółki cywilnej) dołączają do oferty 
oświadczenie, o którym mowa w art. 117 ust. 4 ustawy PZP, w którym wskażą które elementy 
przedmiotu zamówienia zostaną wykonane przez poszczególnych Wykonawców w 
odniesieniu do spełnienia wyżej wymienionych warunków, sporządzone według wzoru – 
stanowiącego Załącznik nr 5 do SWZ; 3) zobowiązanie innego podmiotu oraz oświadczenie w 
formie Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia JEDZ, o których mowa w Części 9 
SWZ – w przypadku polegania na zdolnościach innych podmiotów (jeżeli dotyczy); * w Części 
II Sekcji A, B Części III, w Części IV Zamawiający żąda jedynie ogólnego oświadczenia 
dotyczącego wszystkich kryteriów kwalifikacji (sekcja α), bez wypełniania poszczególnych 
Sekcji A, B, C i D; JEDZ (Informacje dotyczące każdego z podmiotów udostępniających 
zasoby); 4) dowód wniesienia wadium (w przypadku wadium złożonego w formie poręczeń lub 
gwarancji); 5) oświadczenie wykonawcy/podmiotu udostępniającego zasoby, że nie podlega 
wykluczeniu z postępowania na podstawie art. 5k rozporządzenia Rady UE 833/2014 z dnia 
31 lipca 2014 r., z późniejszymi zmianami, w tym wprowadzonymi rozporządzeniem Rady 
(UE) 2025/2033 z dnia 23 października 2025 r. dotyczące środków ograniczających w związku 
z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie, dotyczące istnienia albo nieistnienia 
okoliczności zakazujących udzielenia Wykonawcy zamówienia publicznego. Oświadczenie 
należy sporządzić zgodnie z Załącznikiem nr 7 do SWZ; 6) formularz oferty należy sporządzić 
zgodnie z Załącznikiem nr 3 do SWZ; formularz cenowy należy sporządzić zgodnie z 
Załącznikiem nr 8 do SWZ. 2. Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta zostanie 
najwyżej oceniona, do złożenia podmiotowych środków dowodowych: 1) Oświadczenie 
Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy PZP, o braku przynależności do tej samej 
grupy kapitałowej - załącznik nr 9 do SWZ; 2) Oświadczenie Wykonawcy/podmiotu 
udostępniającego zasoby o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa 
w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, wzór oświadczenia stanowi Załącznik nr 10 do SWZ. 3) wykaz 
usług sporządzony według wzoru formularza – stanowiącego załącznik nr 11a do SWZ; 4) 
wykaz osób sporządzony według wzoru formularza - stanowiącego załącznik nr 11b do SWZ; 
5) wykaz pojazdów sporządzony według wzoru formularza - stanowiącego załącznik nr 11c do 
SWZ; 6) dokument potwierdzający, aktualną licencję na wykonywanie krajowego transportu 
drogowego w zakresie przewozu osób - ważną, co najmniej do dnia 31-08-2027 r ;7) 
Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie dotyczącym podstaw wykluczenia 
wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1,2 i 4 ustawy PZP sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed jej złożeniem.

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 60130000 Eriotstarbelised maanteetranspordi reisijateveoteenused

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Warszawa
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Warszawa
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola

2.1.3.  Maksumus
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Eeldatav maksumus käibemaksuta: 1 406 730,00 PLN

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: Wymagania techniczne i organizacyjne dotyczące korespondencji elektronicznej: 
niezbędne wymagania sprzętowo-aplikacyjne, które musi spełniać komputer Wykonawcy: -
stały dostęp do sieci Internet o gwarantowanej przepustowości nie mniejszej niż 512 kb/s na 
komputer; -Komputer klasy PC lub MAC spełniający wymagania zainstalowanego systemu 
operacyjnego oraz wymagania używanej przeglądarki internetowej; -zainstalowana dowolna 
przeglądarka internetowa w wersji wspieranej przez producenta obsługująca TLS 1.2; - 
Włączona obsługa JavaScript; -Zainstalowany program Acrobat Reader lub inny obsługujący 
pliki w formacie .pdf; -Wielkość pojedynczego pliku zamieszczanego w Systemie 
nieprzekraczająca 2 GB;-Dopuszczalne formaty plików: txt, rtf, pdf ,xps, odt, ods, odp, doc, xls, 
ppt, docx, xlsx, pptx, csv, jpg, jpeg, tif, tiff, geotiff, png, svg, wav, mp3, avi, mpg, mpeg, mp4, 
m4a, mpeg4, ogg, ogv, zip, tar, gz, gzip, 7z, html, xhtml, css, xml, xsd, gml, rng, xsl, xslt, TSL, 
XMLsig, XAdES, CAdES, ASIC, XMLenc. Kodowanie i czas odbioru danych: plik załączony i 
zapisany przez Wykonawcę, widoczny jest w Systemie, jako zaszyfrowany – format 
kodowania UTF8. Możliwość otworzenia pliku dostępna jest dopiero po odszyfrowaniu przez 
Zamawiającego po upływie terminu składania ofert; - oznaczenie czasu odbioru danych przez 
System stanowi datę oraz dokładny czas (hh:mm:ss) generowany wg. czasu lokalnego 
serwera synchronizowanego z Głównym Urzędem Miar, który udostępnia poprzez Internet 
usługę umożliwiającą synchronizację czasu w systemach komputerowych z czasem 
urzędowym obowiązującym w Polsce. Wymagania sprzętowo-aplikacyjne w zakresie 
podpisywania ofert: przeglądarka internetowa Microsoft Edge, Chrome, Firefox w wersji 
wspieranej przez producenta. Rekomendowaną przeglądarką do złożenia oferty podpisanej 
Kwalifikowanym Podpisem Elektronicznym jest Firefox w wersji wpieranej przez producenta. 
Pozostałą korespondencję i pytania związane z niniejszym postępowaniem, należy 
przekazywać za pośrednictwem  Korespondencję stronyhttps://zamowienia.um.warszawa.pl.
uważa się za przekazaną w terminie, jeżeli dotrze do zamawiającego przed upływem 
wymaganego terminu. Pozostałe informacje dotyczące wymagań sprzętowo-aplikacyjnych 
zostały zawarte w części 4 SWZ.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade
Kuritegelikus ühenduses osalemine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. a i pkt 2) ustawy Pzp. W 
celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia wykonawca zobowiązany jest do złożenia 
poświadczenia na formularzu JEDZ - zgodnie z postanowieniami SWZ.
Korruptsioon: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. c oraz pkt 2) ustawy Pzp. W celu potwierdzenia 
braku podstaw wykluczenia wykonawca zobowiązany jest do złożenia poświadczenia na 
formularzu JEDZ - zgodnie z postanowieniami SWZ.
Pettus: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. g oraz pkt 2) ustawy Pzp. W celu potwierdzenia braku 
podstaw wykluczenia wykonawca zobowiązany jest do złożenia poświadczenia na formularzu 
JEDZ - zgodnie z postanowieniami SWZ.
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: Dotyczy art. 108 
ust. 1 pkt 1) lit. e oraz pkt 2) ustawy Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia 
wykonawca zobowiązany jest do złożenia poświadczenia na formularzu JEDZ - zgodnie z 
postanowieniami SWZ.

https://zamowienia.um.warszawa.pl
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Rahapesu või terrorismi rahastamine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. d oraz pkt 2) ustawy 
Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia wykonawca zobowiązany jest do 
złożenia poświadczenia na formularzu JEDZ - zgodnie z postanowieniami SWZ.
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. b i 
f oraz pkt 2) ustawy Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia wykonawca 
zobowiązany jest do złożenia poświadczenia na formularzu JEDZ - zgodnie z postanowieniami 
SWZ.
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3) ustawy Pzp. W celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia wykonawca zobowiązany jest do złożenia 
poświadczenia na formularzu JEDZ - zgodnie z postanowieniami SWZ.
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3) 
ustawy Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia wykonawca zobowiązany jest 
do złożenia poświadczenia na formularzu JEDZ - zgodnie z postanowieniami SWZ.
Tööõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 
1) lit. h oraz pkt 2) ustawy Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia wykonawca 
zobowiązany jest do złożenia poświadczenia na formularzu JEDZ - zgodnie z postanowieniami 
SWZ.
Ennetähtaegne lõpetamine, kahjutasu või võrreldavad sanktsioonid: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 
7) ustawy Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia wykonawca zobowiązany 
jest do złożenia poświadczenia na formularzu JEDZ - zgodnie z postanowieniami SWZ.
Ainult siseriiklikest kõrvalejätmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: 1) Dotyczy art. 
108 ust. 1 pkt 1) lit. g ustawy Pzp. 2) Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 4) ustawy Pzp. 3) Dotyczy art. 
108 ust. 2 ustawy Pzp. 4) Dotyczy art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego. 4) Dotyczy art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833
/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. z późniejszymi zmianami, w tym wprowadzonymi 
rozporządzeniem Rady (UE) 2025/2033 z dnia 23 października 2025 r. dotyczące środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie, 
dotyczące istnienia albo nieistnienia okoliczności zakazujących udzielenia Wykonawcy 
zamówienia publicznego. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia wykonawca 
zobowiązany jest do złożenia poświadczenia na formularzu JEDZ zgodnie z postanowieniami 
SWZ oraz oświadczenie, że nie podlega wykluczeniu z postępowania na podstawie art. 5k 
rozporządzenia Rady UE 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r.,z późniejszymi zmianami, w tym 
wprowadzonymi rozporządzeniem Rady (UE) 2025/2033 z dnia 23 października 2025 r. 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie, dotyczące istnienia albo nieistnienia okoliczności zakazujących 
udzielenia Wykonawcy zamówienia publicznego. Oświadczenie należy sporządzić zgodnie z 
Załącznikiem nr 7 do SWZ.

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Świadczenie usług w zakresie zapewnienia uczniom niepełnosprawnym 
zamieszkałym na terenie Dzielnicy Ursus m.st. Warszawy transportu i opieki w okresie od 01-
09-2026 r. do 31-08-2027 r.
Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia jest: Świadczenie usług w zakresie zapewnienia uczniom 
niepełnosprawnym zamieszkałym na terenie Dzielnicy Ursus m.st. Warszawy transportu i 
opieki w okresie od 01-09-2026 r. do 31-08-2027 r.

5.1.1.  Eesmärk
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Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 60130000 Eriotstarbelised maanteetranspordi reisijateveoteenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-495
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Lisateave: Dzielnica Ursus m. st. Warszawy

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestuse lõppkuupäev: 31/08/2027
Muu kestus: Teadmata

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 1 406 730,00 PLN

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Zasady oceny ofert w kryterium Cena brutto (C) waga 60%, spośród wszystkich 
złożonych ofert niepodlegających odrzuceniu. Podstawą przyznania punktów w kryterium 
"cena" będzie cena ofertowa brutto podana przez wykonawcę w Formularzu Ofertowym, 
stanowiącym Załącznik nr 3 do SWZ. Zamawiający podzieli cenę brutto oferty najtańszej przez 
cenę brutto oferty ocenianej, następnie pomnoży przez 100 punktów i przez 60%. W ten 
sposób otrzyma ocenę punktową w kryterium "cena". Kategoria kryterium udzielenia 
zamówienia waga: Waga (wartość punktowa, dokładna) Kryterium udzielenia - Liczba: 60,00 
Kryterium: Rodzaj: Jakość Nazwa: Parametry techniczne - rok produkcji samochodów (P) 
Opis: 2) KRYTERIUM – 2 - Parametry techniczne - rok produkcji samochodów (P) – waga 40 
% W trakcie oceny ofert kolejno ocenianym ofertom, zostaną przyznane punkty, oferta w 
kryterium 2 może uzyskać maksymalnie - 40 punktów, w następujący sposób: a) - Rok 
produkcji samochodu 2014-2015 - od 1do 4 samochodów w tym przedziale – 0 pkt; - od 5 do 7 
samochodów w tym przedziale – 5 pkt; - 8 i więcej samochodów w tym przedziale – 10 pkt; b) 
- Rok produkcji samochodu 2016-2017 - od 1do 4 samochodów w tym przedziale – 11 pkt; - 
od 5 do 7 samochodów w tym przedziale – 13 pkt; - 8 i więcej samochodów w tym przedziale 
– 20 pkt; c) - Rok produkcji samochodu 2018-2026 - od 1do 4 samochodów w tym przedziale 
– 21 pkt; - od 5 do 7 samochodów w tym przedziale – 25 pkt; - 8 i więcej samochodów w tym 
przedziale – 40 pkt; P = a+b+c UWAGA! Jeżeli wykonawca zaproponuje mniej niż 8 
samochodów wyprodukowanych w wyżej wymienionych latach, to jego oferta będzie 
podlegała odrzuceniu. Jeżeli wykonawca zaproponuje więcej niż 8 samochodów nie otrzyma 
dodatkowych punktów. Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość 
punktowa, dokładna) Kryterium udzielenia - Liczba: 40,00
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5.1.11.
 
Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Lisateabe taotlemise tähtaeg: 01/07/2026 00:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Hankedokumentide aadress: https://zamowienia.um.warszawa.pl

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://zamowienia.um.warszawa.pl
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: 1. Kwota i termin wniesienia wadium 1) Oferta musi być 
zabezpieczona wadium w wysokości: 42 000,00 zł (słownie: czterdzieści dwa tysiące złotych); 
2) Termin wniesienia wadium upływa dnia 15.07.2026 roku do godz. 10:00 3) Wadium musi 
obejmować okres związania ofertą tj. do dnia 12.10.2026 roku. 2. Forma i miejsce wniesienia 
wadium 1) Wadium może być wnoszone zgodnie z art. 97 ust. 7 ustawy PZP w jednej lub kilku 
następujących formach: - pieniądzu, - gwarancjach bankowych, - gwarancjach 
ubezpieczeniowych, - poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b 
ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju 
Przedsiębiorczości, - w poręczeniach bankowych lub poręczeniach spółdzielczej kasy 
oszczędnościowo kredytowej, z tym że poręczenie kasy jest zawsze poręczeniem pieniężnym,
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 15/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 15/07/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: https://zamowienia.um.warszawa.pl
Lisateave: Otwarcie ofert nastąpi za pośrednictwem Platformy zakupowej. Dopuszczalne są 
zmiany umowy, które określone są w par. 12 projektowanych postanowień umowy, 
stanowiących załącznik nr 2 do SWZ. Okres związania ofertą wynosi 90 dni, tj. do dnia 12-10-
2026 r. RODO (obowiązek informacyjny) zgodnie z SWZ - KLAUZULA INFORMACYJNA O 
PRZETWARZANIU DANYCH OSOBOWYCH (NA PODSTAWIE PRZEPISU PRAWA)
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Warunki dotyczące realizacji przedmiotu zamówienia 
zostały określone w SWZ, w szczególności w opisie przedmiotu zamówienia oraz w 
projektowanych postanowieniach umowy.
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus

https://zamowienia.um.warszawa.pl
https://zamowienia.um.warszawa.pl
https://zamowienia.um.warszawa.pl
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Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Dział IX ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Miasto Stołeczne Warszawa Dzielnica 
Ursus
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Miasto Stołeczne Warszawa Dzielnica Ursus

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Miasto Stołeczne Warszawa Dzielnica Ursus
Registreerimisnumber: 525-22-48-481
Osakond: Wydział Zamówień Publicznych
Postiaadress: pl. Czerwca 1976 r. nr 1
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-495
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Wydział Zamówień Publicznych dla Dzielnicy Ursus
E-posti aadress: ursus.wzp@um.warszawa.pl
Telefon: +48 224436199
Internetiaadress: https://zamowienia.um.warszawa.pl
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://zamowienia.um.warszawa.pl
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postępu 17A
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48 224587801
Faks: +48 224587800
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg

mailto:ursus.wzp@um.warszawa.pl
https://zamowienia.um.warszawa.pl
https://zamowienia.um.warszawa.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
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E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: a562d8c8-3ac8-4f35-a0b2-4671ca75bf06  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 11/06/2026 09:10:09 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 403560-2026
ELT S väljaande number: 112/2026
Avaldamise kuupäev: 12/06/2026

mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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